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PREFACIO-PERSA

El persa o farsi es lengua oficial en Iran, Afganistan, Tayikistan y partes de Uzbekistan. Mas de 100
millones de personas en todo el mundo hablan este idioma como nativos.

El propdsito de este diccionario es ayudar a personas nativas del idioma persa a aprender el espariol,
asi como a espafoles que quieran aprender palabras basicas en persa y su pronunciacion. Ademas,
puede ser util para personas de otras nacionalidades ya que se incluye la expresion en inglés.

Este diccionario contiene 246 palabras basicas del idioma que pueden ser necesarias en una
conversacion simple.

Alfabeto Persa
Saeid Bagheri S 00 F oz oz oz v o oo oo |
e L. L - y .
. 4 d kh h ch i s t p h -
31 Abril 2021 [2] [d)] [x] [h@] [§] ([d) [s] [t] [p] [b] [%2)
(2 @]
gh ‘ 2 t z 5 S S zh z r
[yl [%@] [2] [t] (2] (sl [f1 (sl [3] ([z] [r]
[g 6 x]
R N U A I T
Ny h L n m I q k q f
[Liel[h @] [vvu]l [n] [m] [11 [g9] [k] [4c] [f] _ .
[ @] [0 ow] Fuente: https://orienteviajes.wordpress.com

Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacién UPCT
Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT



PREFACIO-UCRANIANO

El idioma ucraniano (lengua ucraniana en ucraniano) es una lengua eslava oriental estrechamente relacionada
con el ruso y el bielorruso . El ucraniano es hablado por aproximadamente 51 millones de personas que viven
en Ucrania ( Ucrania ) y muchos otros paises, incluidos Argentina, Armenia, Azerbaiyan, Bielorrusia, Brasil,
Canada, Estonia, Georgia, Hungria, Kazajstan, Kirguistan, Letonia, Lituania, Moldavia, Paraguay, Polonia,
Rumania, Rusia y Eslovaquia.

La historia de la escritura ucraniana comenzé en 988 después de la adopcion del cristianismo por parte del
principe de Kiev. Las obras religiosas ucranianas, incluidas las traducciones de la Biblia, se escribieron en
antiguo eslavo eclesiastico, que fue utilizado por los misioneros para difundir el cristianismo entre los pueblos
eslavos.
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LA CASA THE HOUSE (Khangé) 4 ByauHok
EL COMEDOR THE LIVING ROOM (Hal) Jw InanbHs
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LA CASA THE HOUSE

(Khané) 4\A

BbyavHok

ﬁ.lﬁ

Casa Comedor Cocina
House Living room Kitchen
(Khané) 44 (Hal) J» (Ashpazkhané) 45l judi
ByanHok Inpanbha KyxHs
Dormitorio Bafo Terraza
Bedroom Bathroom Terrace
(Otagh-khab) <l sa 3ul (Dastshuf) (s g (Teras) ul A
CnanbHA Tyanet Tepaca
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EL COMEDOR THE LIVING ROOM

(Hal) JW ipanbua

EEREEE|S &

Soféa Television Libros
Couch Television Books
(Mobl) Jsa (Telvizién) &2 ie sl (Ketab) <Us
OvBaH Tenesi3op KHurn
Mesa Silla Lampara

Table Chair Lamp
(Miz) Jse (Sandali) Avia (Lamp) =¥
Crin Crineuyb Namna
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EL COMEDOR THE LIVING ROOM

(Hal) J.

IpanbHa
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Reloj
Clock

(Saat) < lu
FloanHHUK

Ventana
Window
(Panjaré) s
BikHO

Alfombra
Carpet
(Farsh) o& 2
Knnum

Teléfono
Telephone

(Telefén) ¢l

TenedoH

Maceta

Flowerpot
(Goldan) ¢
lfopwumK

Calendario
Calendar

(Taghvim) as &
Kanengap
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EL DORMITORIO THE BEDROOM

(Otagh-khab) <lsa (88)  Cnanbhs

|

P

Cama Almohada Manta

Bed Pillow Blanket
(Takht-e-khab) <) g &S (Balesh) (b (Patl) 54

Nixko Moaywka KoBgpa
Mesilla Lampara de noche Perchero

Bedside table Bedside lamp Rack
(Miz-e kenar-e takht) <a3 jUs i (Cheragh-e shab) <& £/ (Chub lebasi) o=t G192

Tymbouka MpunikkoBa namna Biwanka
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EL DORMITORIO THE BEDROOM

(Otagh-khab) «'$& @Y  Cnanbhs

oll|o
Lo |
Armario Despertador Maleta
Wardrobe Alarm clock Suitcase
(Komod) s (Saat zangi) (=) < bu (Chamadan) &)
Wada ByaunbHUK Bani3a
Ventilador Calefactor Cortina
Fan Heater Curtain
(Pankeé) Ay (Bokhari) ¢ & (Pardé) o4
BeHTunaTop O6irpiBsau LUTopa
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EL BANO THE BATHROOM (Dastshui) (s s<disd  BaHHa

o
&
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Bafiera Gel y Champu Espejo
Bathtub Shower gel & Shampoo Mirror
(Van-e-hammam) abea &l g (Sabun va shampu) sl § G eba (Ayené) 4%
BaHHa Menb i wamMmnyHb O3epkano
Jabon Lavabo Toalla
Soap Bathroom sink Towel
(Sabun) ¢slea (Dastshuf) s gides (Holé) s
Muno PakoBUHa PyLwHuK
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EL BANO THE BATHROOM (Dastshui) 29<dsd  BaHHa

&

Peine Secador de pelo Cepillo de dientes
Comb Hair dryer Toothbrush
(Shané) 43L& (Seshoar) ) g (Mesvak) <S) gesa
MpebiHeub deH ana Bonoccs 3yOHa wiTKa

Cuchilla de afeitar Grifo Papel higiénico
Razor blade Bath tap Toilet paper
(Tigh-e rishtarash) o A (fa ; &8 (Shir-e ab) o s (Dastmal toalet) <l &8 Jlaie
Bputsa KpaH TyaneTHuUM nanip
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LA COCINA THE KITCHEN

(P

<

(Ashpazkhané) 444 2&l  KyxHs

Fregadero Platos Cuchillo
Kitchen sink Dishes Knife
(Zarf shui) w29 i g (Zarfha) W ik (Chaghti) s8>

KyxoHa Muika Tapinkum Hix

Vaso Cocinade gas Vitroceramica
Glass Gas cooker Ceramic hob
(Livan) &) s (Ojagh gaz) J& gkl (Ojagh barghi) (2. &
CrakaH fa3oBa nauTa KepamiuHa nnura
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LA COCINA THE KITCHEN (Ashpazkhané) A& 2&l  Kyxhs
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Frigorifico Sartén Olla
Refrigerator Frying pan Cooking pot

(Yakhchal) Jais (Mahitabé) 4stiala (Dig-e pokhtopaz) Jj . iy Kqa
XonoannbHUK CkoBopigka KacTtpynsa

Papel de cocina
Paper towel
(Kaghaz-e ashpazkhané) 43 judf XL
KyxoHHUM nanip

Armario de cocina
Kitchen cabinet

(Cabinet) <inls

Microondas
Microwave oven

(Maicroveiv) $199,5ta
KyXxOHHMi1 wKad MikpoxBunboBa niy
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LA FAMILIA THE FAMILY

(Khanevadé) 83 gila

PoouHa

Padre Madre Padres
Father Mother Parents
(Pedar) 4 (Madar) s (Valedein) ¢l g
BaTbko Matu BbaTbku
t 1t
Hijo Hija Hermanos
Son Daughter Brother & Sister
(Pesar) = (Dokhtar) iaa (Khahar va baradar) s 3 816
CuH [JoHbKa BpaTti cecTtpa
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LA FAMILIA THE FAMILY

(Khanevadgé) 82 ila

Primo
Cousin
(Pesar amu) s« s
OBoropiaHun 6par

Prima
Cousin
(Dokhtarkhalé) 4J& sda
OBotopigHa cecTpa

Nieto
Grandson
(Navé) ¢ s

OHyK

Tio
Uncle
(AmU / Dai) (22 b sas
Osaabko

Gemelas
Twins

(Doghol() s g
BnusHoKKN

Abuelos

Grandparents
(Pedarbozorg / Madarbozorg) < dbe 5 S 3
Odynycob i 6abycs
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LA COMUNICACION THE COMUNICATION

Hola
Hi
(Salam) aXw
MpusiT

Gracias
Thanks

(Sepas) by
Oskyro
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( Ertebatat) <\l )  CninkyBanHs

D

¢, Qué tal?
How are you?

(Chetori) € s
Ak cnpaBu?

%

Por favor
Pleasg—:‘
(Lotfan) Lkl
byab nacka
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Adibs
Bye
(Khodahafez) &éla 1aa
[Jo nob6ayeHHs

Perdona
Sorry
(Bebakhshid) i
Bubaure



LA COMUNICACION THE COMUNICATION

Buenos dias
Good morning

(Sobh bekheir) s e
dobporo aHA

¢Por qué?
Why?

(Chéra) )
Yomy?
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(Ertebatat) <l ) CninkysaHHs

IL<]!

Buenas noches
Good night
(Shab bekheir) s
Oob6poi Houi

Ven aqui
Come here
(Bia inja) Wb Ly
lan croon

Bienvenido
Welcome
(Khosh amadi) el (& s
JlackaBo npocumo

Toma
Take

(Begir) gu S

BizbmMmu



LA ESCUELA THE SCHOOL

Clase
Classroom
(Kelas) (s

KnacHa kiMHaTa

Bandera
Flag
(Parcham) a2
Mpanop

(Madresé) 4«2 LLIKona

Patio
School yard
(Hayat) bba
OnTaunn manpgaHumk

Profesor/a
Teacher

(Moallem) alaa

Buutenb/ka

R
HH

Comedor
School canteen
(Salén ghazakhori) ¢_sde ¢l
IpanbHA

Alumno
Student
(Daneshamuz) Jsal (il
Y4yeHb (CTyaeHT)
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LA ESCUELA THE SCHOOL

(Madresé) 4w yia LLixona

Pizarra Mapa Mochila
Blackboard Map School bag
(Takhte siah) eluw 4343 (Naghshé) 4&ii (Kule poshti) sy 4d ¢S
Odouwka Kaprta Prok3ak

Boligrafo Cuaderno Goma

Pen Notebook Eraser
(Khodkar) S s (Daftar) s (Pak-kon) ¢S S

Pyuka 3owunt N'ymka
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ACCIONES ACTIONS

(Aamal) Jes |

A g

Comer Beber Andar
(To) Eat (To) Drink (To) Walk
(Khordan) ¢rusa (Nushidan) ¢ s (Rah raftan) s o)
Tctn Mutn XoauTu niwkn
(7 )
S
Correr Saltar Llorar
(To) Run (To) Jump (To) Cry
(Davidan) O (Paridan) o4 (Gerye kardan) (28 42 L
Birtn Ctpubatu Mnakatun
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ACCIONES ACTIONS (Aamal) Jws!  [i
q ) A
Reir Hablar Escuchar
(To) Laugh (To) Talk (To) Listen
(Khandidan) ¢aaid (Sohbat kardan) ¢S Cuaua (Gushdadan) ¢als & &8
NMocmixaTtuca Po3amoBnsaTu CnyxaTtum
&
Leer Pensar Dormir
(To) Read (To) Think (To) Sleep
(Khaandan) ol & (Fekr kardan) ¢S s (Khabidan) ¢! &
YutaTtn Adymatun Cnatun
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LA VESTIMENTA CLOTHING (Lebas) (sl Ogsr
Pijama Sombrero
Pyjamas Hat
(Lebas khab) <lsd (sl (Kolah) e3\s
Mixxama Kanenrox

Camiseta
T-shirt
(Tishert) < &
PyTOONKa

Camisa
Shirt
(Pirahan) (&)
Copouka

Pantalon
Trousers

(Shalvar) J) sl
LTaHun
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LA VESTIMENTA CLOTHING

\Y4
R0

Ropa interior
Underwear
(Lebas zir) s ot
HuxHa 6inu3Ha

Guantes
Gloves

(Dastkesh) (s

PykaBn4km

(Lebas) b Opsar

Abrigo
Coat
(Paltd) sib
ManesTo

Zapatillas
Shoes

(Kafsh) (s

B3ayTtTa
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Falda
Skirt
(Daman) (sl
CnigHuusa

Calcetines
Socks
(Jurab) <lus>
LkapneTku



EL CUERPO THE BODY

(Andaam-e badan)

ol Tino

"

M

Cabeza Pelo Ojo
Head Hair Eye
(Sar) = (Mu) s« (Cheshm) ad>
MonoBa Bonoccsa Oko
/'
@
Oreja Nariz Labios
Ear Nose Lips
(Gush) & (Damaagh) §La (Lab) <!
Byxo Hic ryéu
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EL CUERPO THE BODY (Andaam-e badan) &% o)l Tino
4—-
Boca Brazo
Mouth Arm
(Dahan) oWa (Bazu) sJ%
Pot Pyka

Pierna
Leg
(Pa) b
Hora

Q

2\ >
Cuello
Neck
(Gardan) ¢8R
Wna

k
Dedo
Finger
(Angosht) cs&8d)
Maneub
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ALIMENTOS FOODS

(Mavadd-e ghazai) 213 s Tino

Aceite
Oil
(Roghan) & 9.
Onis

Huevo
Egg
(Tokhm-e morgh) & » aad
Anue

NERS

Queso
Cheese
(Panir) s
Cup

(Shir) s
Monoko
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ALIMENTOS FOODS

(Mavadd-e ghazai) 13 s Tino

AzUcar
Sugar

(Shekar) Js&
Llykop

Harina
Flour
(Ard) 2
BopowHo

Fruta
Fruit
(Mive) s 9+
PpyKTH

Pescado
Fish
(Mahi) Al
Puba

Carne
Meat

(Gusht) s &
M’sico

Pasta
Pasta
(Makarani) () st
MakapoHu
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FRUTAS FRUITS (Miveha) @ s g PpPYKTU
= \44\\
Manzana Naranja Mandarina
Apple Orange Tangerine
(Sib) (Porteghal) JWi s (Narengi) (o5
Aodénoko AnenbcuH MaHpapuH
Platano Pera Melocoton
Banana Pear Peach
(Moz) Js= (Golabf) > (Hol() st
baHaH Mpywa Mepcuk
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FRUTAS FRUITS (Miveha) @ s g  DPYKTU
Cereza Uva Fresa
Cherry Grape Strawberry
(Gilas) oS (Angur) s (Tut farangi) S8 < g
BuwiHs BuHorpap MonyHnusn
—etll™ 4
Sandia Melon Pifia
Watermelon Melon Pineapple
(Hendevané) 45) gaia (Kharbozé) e x A (Ananas) bl
KaByH AnHA AHaHac

» Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacién UPCT
» Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




VERDURAS VEGETABLES (Sabzijat) <l  OBOMI
Tomate Ajo Cebolla
Tomato Garlic Onion
(Gojé) S8 4o & (Sir) s (Piaz) J
Momipop YacHuK Lubyns
Patata Pepino Champifidn
Potato Cucumber Mushroom
(Sib zamini) (s G (Khiar) Jua (Gharch) g &
KapTtonns Oripok Mpuob

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT

* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




VERDURAS VEGETABLES

(Sabzijat) <kag

OBoui

Lechuga
Lettuce
(Kahu) sa\s
Jlncta canary

Berenjena
Eggplant
(Bademjan) ity
BaknaxaH

Apio
Celery
(Karafs) o S
Cenepa

Zanahoria
Carrot

(Havij) z=9»
MopkBa

Maiz
Corn
(Zorrat) <
KykypyAasa

Brocoli
Broccoli

(Kalam borokoli) (S g alS
Bpokkoni

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT

* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




MEDIOS DE TRANSPORTE MEANS OF TRANSPORT

Motocicleta
Motorcycle
(Motorsiklet) S 5 g
MoTtouukn

Coche
Car
(Khodr6) 945>
ABTOMOOGIinNb

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinaciéon UPCT

(Vasayel-e naghlie)

Bicicleta
Bicycle
(Docharkhé) 4& g
Benocunep

Autobus
Bus

(Otubus) (s 83
ABTOGYC

* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT

4aldl Lluy TpaHcnopTHWUM 3aciO

Furgoneta
Van
(Vanét) <l g
PyproH

Tren
Train
(Ghataar) Jtaé
MoTar



MEDIOS DE TRANSPORTE MEANS OF TRANSPORT (Vasayel-e naghli¢) 4:&i Jilw g TpaHCMOPTHI 3aciom

==

Camidn Barco
Truck Ship
(Kamiln) (o gxls (Keshti) ss
BaHTaxiBka Kopabenb

Helicéptero Metro

Helicopter Subway
(Helikopter) s s5ala (Metrd) 95«

MenikonTep MeTpo

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinaciéon UPCT
* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT

Avidn
Airplane
(Havapeima) Lay) 2
Nitak

Taxi
Taxi

(Taksi) oSl

Takci



OFICIOS JOBS

(Shoghl) Jad

Jardinero
Gardener
(Baghban) &b
CapiBHUK

Actor / Actriz
Actor / Actress
(Bazigar) S5k

AkTOp

Cocinero
Cook

(Ashpaz) Jz4l
Kyxap

Pintor
Painter
(Naghéash) (il
Mansp

Médico
Doctor

(Pezeshk) <=y

NMikap

Abogado
Lawyer
(Vakil) J=Ss

ApaBokaTr

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT

* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




OFICIOS JOBS (Shoghl) Jas PoGoTa

BLA,BLA
BLA

€

\J
-,
2

Policia Periodista

Police Journalist
(Polis) by (Khabarnegar) &< 4

Moniuencbkun XypHanicTt

Enfermera
Nurse
(Parastaar) st
Mepu4Ha cecTpa

Bombero Carpintero
Firefighter Carpenter
(Mamur atash neshani) (S (&1 gala (Najjaar) e
MoxeXXHun Cronsap

Mecanico
Mechanic
(Mekanik) il
MexaHik

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT
* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




ESPACIO PUBLICO PUBLIC SPACE (Fazaye omumi) 23 sbad [pomagcbKuin NPOCTip
§%y
goooon
gooooo
gooooooo
gooooooo
og .. g
Edificio Parque Tienda
Building Park Shop
(Sakhteman) ¢laidlu (Park) <S_k (Maghazé) s jlaa
ByanHok (6yaiBns) Mapk Mara3uH

(A
] LA []

Hospital
Hospital
(Bimarestan) (lim lax
JlikapHs

Sefales de trafico
Traffic signs
(Alaem-e rahnamai) (Sl 5 laial adle
O opoXHi 3HaKun

Avenida
Street
(Khiaban) obba
Bynuusa

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT
* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




ESPACIO PUBLICO PUBLIC SPACE

(Fazaye omumi) o3& sLad [poMaacbKM NPOCTip

/

Farola
Streetlight
(Tir-e cheragh bargh) @ £ U
BynuyHe ocBiTNeHHSA

Semaforo
Traffic light
(Cheragh rahnamai) =edal £
Csitnodop

Paso de cebra
Crosswalk
(Khatt-e abere piadé) sy xnle hi
MiwoxigHun nepexig

Rotonda
Roundabout
(Meidan) ¢l

KinbueBa po3B’A3ka

Banco
Bench
(Nimkat) <sSeas
JlaBa

Parking
Parking
(Parking) =S b
MapkoBka

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT

* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




NATURALEZA NATURE

(Tabiat) <ela

Mpupoaa

Montafa
Mountain

(Kuh) oS
MNopa

(Rud khané) 4ilaa g
Piuka

Piedra
Stone
(Sang) S
KamiHb

Planta
Plant
(Giah) oL&
PocnuHa

Playa

Beach
(Sahel-e darya) L Jalw

Mnsax

Bosque
Forest
(Jangal) J&a
Nic

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT

* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




NATURALEZA NATURE

Cielo

Sky
(Asman) Gtaul

Hebo

(Tabiat) <ela

Mpupoaa
o=
Nube
Cloud
(Abr)
Xmapa

Estrella
Star
(Setaré) o_tiw
3ipka

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinaciéon UPCT
* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT

Sol
Sun

(Khorshid) 3
CoHue

0 %
Lluvia
Rain
(Baran) &b
Aow



COLORES COLORS

(Rang-ha) ¥, Konbopwm

Rojo
Red

(Ghermez) a2
YepBOHUM

Amarillo
Yellow
(Zard) 2.3
XXoBTun

Verde
Green
(Sabz)
3eneHun

o9

o O

Blanco
White
(Sefid) L
Binun

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinaciéon UPCT
* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




COLORES COLORS (Rang-ha) &)

Konbopwu

Gris
Gray

(Khakestari) ¢ _iwsSa
Cipwii

Naranja
Orange
(Narenji) 3,4
NMomapaHuyeBUMU

Rosa
Pink
(Surati) (Fusa
PoxeBun

Marrén
Brown
(Ghahvei) ¢! 2548
KopuyHeBun

Violeta
Purple
(Banafsh) Gl
®dioneroBun

Azul celeste
Light blue
(Abi asmani) (Staul (2
BnakntHun

» Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacién UPCT
» Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




ANIMALES ANIMALS

(Heivanaat) «bl g2 TBapUHMU

SONER

Ledn Elefante Gato
Lion Elephant Cat
(Shir) ss (Fil) J (Gorbé) 4 £
JleB CnoH Kit
Serpiente Caballo
Snake Horse
(Mar) Jka (Asb) !

3minA KiHb

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT
* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




ANIMALES ANIMALS

P4jaro
Bird
(Parandé) o
Mrax

(Heivanaat) «bl g2 TBapUHMU

Gallina
Chicken

(Morgh) & »
Kypka

Oveja
Sheep
(Gusfand) b g8
BiBusi

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinaciéon UPCT
* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT

Cerdo
Pig
(Khuk) <Sga
CBuHsA

Raton
Mouse
(Mush) i ge
Muwa



ESTACIONES Y DIAS SEASONS AND WEEKDAYS (Faslha va ruzhaye hafté) 43 s js, s Jat  [opu poky Ta AHi
Primavera Verano Otoiio
Spring Summer Autumn
(Bahar) = (Tabestan) bl (Paiz) Jxb
BecHa Nnito OciHb
| L JXTVTsTo] [ M kTVIsTo]
Invierno Lunes Martes
Winter Monday Tuesday
(Zemestan) L (Doshanbé) 4xid g2 (Seshanbé) 4xiddu
3uma NMoHeainok BiBTOpoOkK

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT
* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




ESTACIONES Y DIAS SEASONS AND WEEKDAYS (Faslha va ruzhaye hafté) 4388 sW gy 3 W Jwad [lopu POKy Ta gHi

[T X PTVTsTo] (LT J FTsT0] [CIvIx | v ET0]
Miércoles Jueves Viernes
Wednesday Thursday Friday
(Chaharshanbé) 4sid jlg> (Panjshanbé) 4xidady (Jomé) 4aan
Cepena YeTBepr M’aTHuuA

[L[v[xTJTV S Pl [CIm[X]JTV{D
Sabado Domingo Festivo
Saturday Sunday Holiday
(Shanbé) 4k (Yekshanbgé) 4sidsy (Tatili) odas
Cyb6oTta Hepinsa CeaTto

* Autor pictogramas: Sergio Palao. Origen: ARASAAC (http://www.arasaac.org) Licencia: CC (BY-NC-SA). Magda Lorente. Coordinacion UPCT
* Autor/es material: Saeid Bagheri VOLUNTARIADO UPCT-Somos Semilla, y Denys Orieshkin, Colaborador UPCT




FINAL
END

Ol

g

KiHeub



http://www.arasaac.org/

